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Bulgaristan Müslümanları Arasında Mevlid Geleneği 
Vedat S. AHMED* 

Mevlid kavramı, genellikle Peygamberimiz Hazreti Muhammed'i öven 
eserler, bu eserlerin dile getirildiği merasim ve kutlamalar, aynı zamanda 
O'nun doğum zamanı anlamında ku1Janılmaktadır.1 Günümüz anlamında 
Asr-ı Saadet'te var olmarnakla birlikte, uzun bir geçmişi olan mevlid eser
leri ve mevlid kutlamaları dünya Müslümanlarının hayatında önemli bir 
yere sahiptir. Di.nl hükmü ve uygulanışı değişik zamanlarda çeşitli tartış
malar yapılnuş ve yapıJmakta olmasına rağmen, Batı Afrika'dan Endonez
ya'ya, Sibirya'dan Arabistan'a kadar geçmişte ve günümüzde yazılan, oku
nan ve okutulan pek çok mevlid eseri bulunmal<tadır. Dünyanın dört bu
cağında Peygamber Efendimiz değişik vesilelerle, özellikle de doğum günü 
münasebetiyle mevlid eserleriyle yad edilmektedir.2 

Bütün bunlar içerisinde Peygamber Efendimize olan özel tasavvufi mu
habbetleri, Türkleri mevlid yazmaya, okumaya ve okutınaya fazlasıyla sevk 
etmiştir. Nlevlid merasimlerinin görkemli bir şekilde kutlanmasını büyük 
ölçüde Türkler yerleştirmiş olup bu kutlamalar, Osmanlılar zamanında 
devlet teşrifatında/protolkolünde yer alarak doruk nol<tasına ulaşmıştır.3 

Peygamberiı:p.ize saygı ve sevgileriyle temayüz eden sultanlar tarafından 

' Başmüftü Yardımcısı, Sofya, Bulgaristan. 
ı Mevlid kavramı hakkında b k. M. Tayyib Okiç, "Çeşitli Dillerde M eviidier ve Süleyman 

Çelebi Mevlidinin Tercemeleri", Atatürk Üniversitesi Isiarnı İlimler Fakültesi İsiarnı 
İlimler Dergisi (ayrı basım), Aralık 1975, sa. ı, s. 19; Ahmet Özel, "Mevlid", TDV-İA, 
Ankara 2004, c. 29, s. 475· . 

2 Geniş bilgi için bk. Ahmet Özel, a.g.m., s. 477-
3 Osmanlı'da resmi mevlid kutlamaları hakkında bk. Mehmet Şeker, "Osmanlılarda 

Mevlid Alayt, Diyanet hmi Dergi, Ocak-Şubat-Mart 1999, c. 35, sa. ı, s. 27-54. 
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yönetilen Osmanlı'nın soo küstlr yıl hülanettiği Balkanlar'da ve bilhassa 
bugünkü · Bulgaristan topraklarında yaşamış ve bugün yaşamakta olan 
Müslümanlar, alperenierin ve dervişterin kalıcı etkisiyle Peygamber Efen
dimize topluca sevgi ve ilitirarn gösterisi anlamına gelen mevlide büyük 
önem vermişlerdir.4 Mevlid, Bulgaristan Müslümanlarının parçası oldukla
rı büyük Türk milletinden koparıldıkları/koparılmaya çalışıldıkları dönem
lerde kimliklerinin korunmasında son derece önemli rol oynamıştır. Müs
lüman-Türk kimliğini korumak, din adına herşeyin yasaklandığı belirli 
zamanlarda ancak mevlid geleneğine bağlı kalmakla sağlanabilmiştir. 

Mevlid, en sıkı dönemlerde bile, Bulgaristan Türkünün c.loğumundan ölü
müne kadar yaş.adığı sevinçli ve üzüntülü günlerini aydınlatmış, milli ve 
manevi değerlerini birnebze olsun ayakta tutma gücü vermiştir. 

1. Bulgaristan Topraklarında Yazılan ve Okunan Mevlidler 

Bütün Türk dünyasında olduğu gibi, Bulg.aristan Türideri arasında da 
mevlid yazma, okuma ve okutma asırlardan beri var olagelmiştir. Değişik 
yerleşim yerlerinde tesis edilen bir çok vakfın vakfiyesinde belirli zaman
larda mevlid okuma şartını görmekteyiz. Tespitierimize göre, son olarak 
vakfiyesine bu şartı koyan kişi Varnalı Hacı Ömer'dir.5 

Bulgaristan topraldarı Osmanlı dönemi ve sonrasında yüzlerce şair ye
tiştirmiştir. Bunların arasında mevlid telif edenlerin olmaması imkansız
dır. Ancak ulaşabildiğimiz kaynaklar bu konuda bizleri pek aydınlatrna
maktadır. Osmanlı dönemindeki kültür merkezlerinden biri olan Samakov 
şehrinde yaşayan Şeyh Ahmed Keşfi (ö. n6o/ı747) bir mevlid kaleme al
mıştır, ancak bu mevlid yaygınlıl< kazanamamış ve .bugün haldanda her-
hangi bir bilgiye sahip değiliz.6 . 

Tespit edebildiğimiz diğer telif mevlid ise ı380/ı96ı yılına ait olup Ma
den (Madan) Vaizi RaifEfendi tarafından kaleme alınmıştır. Rodoplar'daki 
Madan kasabası ve civarında yıllarca din eğitimi, vaaz ve irşat faaliyetleriy
le uğraşan Raif Efendi, o yörenirı en saygın alimlerinden biridir. Komü
nizm döneminin en sıkı zamanlarında bile irşat vazifesini aksatmayan bu 
değerli insan, belirli bir dönem Belene kampında tutuklu kalmış, buna 
rağmen bir çok değerli din adamı yetiştirmiştir. Kaleme almış olduğu Yeni 
Mevlid-i Şerif Kitabı adlı eser, mevlid-i şerifin okunınası ile ilgili şartlara 
dair bir bölüm ve giriş kasidesinden sonra gelen on bölümden oluşmakta-

4 Bu konuda bk. M. Tayyib Okiç, a.g.m., s. 36-58; A. Neda Pekolcay, "Mevlid", TDV-İA, 
Ankara 2004, c. 9, s. 486. 

5 V arnalı Hacı Ömer'in vaktiyesi için bk. Tebligat, 28. 02. 1927, s. ı. 
6 Böyle bir mevlidin varlığından M. Tayyip Okiç adı geçen makalesinin 25. sayfasında 

söz etmektedir. 
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dır. Sonunda dua ve kitabın yazılış tarihi ile ilgili bölümler bulunmaktadır. 
Asıl nüshası müelli.fin torunlarında olup elimizde fotokopisi bulunan bu 
eser 26 sayfadan oluşmaktadır. · 

Allah adın zikri ile bed' edelim 
Can ü dilden adını ydd edelim 

Başlayalım söze hismillah ile 
işleyelim her işi Allah ile 

Allah adın şevkfle zikr edelim 
Her nefeste adını ydd edelim (s. s) 

beyideriyle başlayan mevlid, şöyle sona ermektedir: 

Ehl-i İsldm buldu her dem nusreti 
Şark u garba erdi anın şevketi 

Bu kemalat hep Muhammed hakkfçün 
Cümle alem şah-ı ma hı hakkfçün 

Ger dilersen bulasın all makam 
Kıl saldtile seldma ihtimam (s. 23) 

Büyük ölçüde Süleyman Çelebi etkisiyle, hatta bir çok beytinin telcrar 
edilmesiyle kaleme alınan bu eser bilinmemektedir. Öğrenebildiğimiz 
kadarıyla bu mevlidi okuma yönünde teşebbüsler olmuş, fakat tutunama
mıştır. Bu mevlidi özel makamıyla okuyalıilen ve 'müellifin talebelerinden 
olan bir kişi Madan kasabasında il<amet etmektedir. 

Mevlid olarak Bulgaristan topraklarında Süleyman Çelebi'nin 
Veslletü'n-Necat adlı eseri en yaygın mevliddir. Bu eser bugüne kadar ara
lıksız okunınaya devam edegelmiştir. Günümüzde de Osmanlıca olarak 
okunınası rriuteber olan Vestletü'n-Necat neredeyse her Müslüman
Türkün evinde bulunmaktadır. Komünizm döneminde Müslüman hallan 
büyük ölçüde dinden kopması neticesinde Kur'an-ı Kerim ve 'eski yazıyı' 
okumayı öğrenemeyenler adı geçen mevlidi Türkçe/Latince olarak oku
mal<tadırlar. Süleyman Çelebi Mevlidi'nin halk arasında yaygın olanı 
ı3ıı/1893-1894 tarihli baskısıdır.7 Yeni harili olanlardan ise bu baskıya en 
yakın olanları tercih edilmektedir. Bu Mevlid'in bir baskısı 1946 yılında 
Sofya'da yapılmış, ancak halk arasında bu baskıya pek rastlanmamaktadır.8 

Süleyman Çelebi Mevlidi, 1991 yılında Bulgarcaya tercüme edilmiş olup 

7 Mevlid-i Şerif, Matbaa-i Osmaniyye 13u/1893-1894, s. 1-48. 
8 Mevlüd-i Şerif, Sofya 1948, s. 1-20. 
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Osmanlıca metniyle birlikte basılmıştır.9 Osmanlıca ve Türkçe okuma
yazma bilmeyen Müslümanlar (özellilde Pomaldar) arasında dağltılmak 
üzere 2001 yılında Bulgaristan Müslümanları Başmüftülüğü'nce Süleyman 
Çelebi Mevlid'i -az sonra bahsedeceğimiz "Mustafa Mevlidi" ile birlilcte
Osmanlıca ifadelerle ancal< Kiril harfleriyle yayınlanmış, 10 sadece Türkçe 
metin olara!< ise 2002 yılında Şumnu Bölge Müftülüğü tarafindan basılmış
tır. 11 Bu baskılar bilimsellil< iddiasıyla basılmarruş olup halkın ihtiyaçlarına 
cevap verme amaçlıdır. 

Bulgaristan'ın Kırcaali bölgesinde itibar edilen bir mevlid daha bulun
malctadır. Halk arasında daha çok "Mustafa Mevlidi" olarak bilinen12

, ba
zen de "İbsalalı Hasan Efendi Mevlidi" olarak zikredilen 13 bu eserin mevlid 
literatüründe "Ebu'l-Hayr Mevlidi" olara!< geçtiğini tespit ettik 14 Müellifi 
haldancia pek bilgi bulunamayan bu eser İpsala kasabasından bir müellif 
tarafından 897/1491 yılında İpsala'da yazılmışttır. 15 Kırcaali bölgesinde bu 
mevlidin İpsalalı Hasan Efendi'ye ait olduğu söylenrnelcte ve yazılrnalcta
dır. 16 Bu bilgiler çok güvenilir kaynaldara dayanmamalda birlilcte, Ebu'l
Hayr künyesini taşıyan şahsın adının Hasan olması düşünülebilir. Ayrıca 
Ebu'l-Hayr adlı mevlid müellifuıin meşhur Saltuk-name'yi kaleme alan 
Ebu'I-Hayr-ı Rfınll olması ihtimali de bulunrnalctadır. 17 Kırcaali Türideri 
tarafından büyük bir ilgiye mazhar olan Ebu'l-Hayr Mevlidi'nin Bulgaris
tan'daki birkaç farldı nüshası hald<ında bilgi edinebiidile İlk nüsha yazma 

9 CıoneiiMaH lJ.ep,e, Mea11ua-u He6eau, npea. llle<PKeT KapacıoneiiMaHOB, Co<J>wı 1991. 
(Süleyman Dede, Mevlid-i Nebevi, terc. Şefket Karasüleymanov, Sofya, 1991.) 

10 t:IacTH OT Kı-mraTa no aepoHanoaep,aHHe Ha ÜMep HacyJGı BHliMeH; TaM MeBJIH,ll;l1 
lllepH<j>H Ha I16canan'b XacaH E<j>eH/J,H, Ha Cıoneii:MaH . t:Iene6H H Meaırnp, p,yaCb, 
no,ıı;r. Ha 61.nr. ea. Xa/J,)KH Hacy<J> Xamill Hacy<J> - Xa/J,)KH Pe,ıı;>ı<e6 AIIH Antep,, 2ooı. 
(Ömer Nasuhi Bilmen'in ilmihalinden Bölürtıler; İbsalalı Hasan Efendi ve Süleyman 
Çelebi'nin Tam Mevlid-i Şerifleri ve Mevlid Duası, Bulgarca Hazrl. Hacı Nasuf Halil 
Nasuf- Hacı Receb Ali Ahmed, 2001.) 

11 Süleyman Çelebi, M evlid-i Şerif, Şumen 2002. 
12 Erdinç Ahatlı, "M evlid-i Nebi", Müslüman/ar, Sofya 2006, sa. 4 (136}, s. 4· 
13 Ali Nasulı, Kırca/i Bölgesinde İslam Kültürünün Gelişmesi, Lisans Bitirme Tezi, Yük

sek islam Enstitüsü, Sofya 2002, s. 38. 
14 Ebu'l-Hayr Mevlidi üzerine sayın Ahmet Günşen'in değerli bir çalışması bulunmak

tadır: İpsalalı Ebu'l-Hayr, Mevlid (İnceleme-Metin-Dizin), Hazrl. Ahmet Günşen, An
kara 2004. Bu eserin temininde bana yardımcı olan Ahi Evren Üniversitesi Eğitim 
Fakültesi Türkçe Eğitimi Bölüm Başkanı Doç. Dr. Ahmet Günşen'e teşekkürlerimi 
sunuyorum. 

15 Mevladi'n-Nebiyyi Aleyhi's-Selam, 1316/1898, istanbul, Arif Efendi Matbaası, s. 5, 39; 
İpsalalı Ebu'l-Hayr, Mevlid (İnceleme-Metin-Dizin), Hazrl. Ahmet Günşen, Ankara 
2004, S.13. 

16 Yukarıda bahsetmiş olduğumuz "lfacmu om KHuzama no ... " kitabırun başlığında 
İpsalalı Hasan Efendi ismi geçmektedir. Ayrıca bk. Ali Nasulı, a.g.e., s. 38. 

17 İpsalalı Ebu'l-Hayr, Mevlid (İnceleme ... , s. 14-16. 
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olup Mestanlı (Momçilgrad) "Balkanlar" Vakfı kütüphanesinde bulunmak
tadır. Kütüphane kataloğunda 1780 yılına ait olduğu bildirilen bu nüshayı 
görmüş olmama rağmen, inceleme imkanım olmadı18 Bu Mevlid'in yaygın 
olarak kullanılmakta olan matbu bir nüshasının son kısmı eksik olduğu 
için elle yazılarak tamamlanmıştır. Bu nüshanın elimizdeki fotokopisi 
1316/ı8g8 yılında hasıldığını göstermektedir. 19 1335/ıgı6-1917 yılında basılan 
diğer matbu bir nüshanın ancak iki sayfası arşivimizde bulunmaktadır. Bu 
nüshanın Kırcaalili Hacı Mustafa-zade Ahmed Efendi tarafından İstan
bul'da bastırıldığı kitabın kapağında bildirilmektedir.20 Ebu'l-Hayr Mevli
di, daha önce de bahsedildiği gibi, Osmanlıca ifadelerle Kiril harili olarak 
bastırılmış ve halka sunulmuştur.21 

Örnek olması açısından Mustafa Mevlidi'nin başından ve sonlarından 
birkaç beyit vermek yerinde olur kanaatindeyim: 

Allah adıyla söze başlayalum 
Ma'rifet bağında gül aşlayalum 

Allah adıyla tutalum her işi 
Ta gönüllerden gidere teşvfşi 

Allah adın derdile ydd idelüm 
Hazretine zar u ferydd ide !üm (s. 2) 

Gafil olma ey Muhammed ümmeti 
Sanmanız terk itdi Ahmed ümmeti 

Kendüyi toprağa gömdürdi habfb 
Ta ki ola dertli kul/ara tabfb 

_Kendi lütfindan görün ol serveri 
Göklerİ kodı makam itdi yeri (s. 38) 

ıs Aşırı derece hatalar içeren kataloğun bir losını için bk. Akif Atakan, Balkanların Sesi, 
Kırcaali 2002, s. 20. 

19 Mevludi'n-Nebiyyi Aleyhi's-Selfim, 1316/ı8g8, İstanbul, Arif Efendi Matbaası. 
20 Mustafd Mevludü, 1335/1916-1917 Dersa~det, Haşim Efendi Matbaası. 
21 tfacmu om KHuzama no ·eepou3noeeôaHue Ha O.Mep Hacyxu Bwu.ıeH; Ta.M Meenuôu 

lllepurjju Ha /16ccuıcuıo XacaH ErjjeHÔU, Ha CıoııeÜMaH tfe.ne6u u Meenua ayaco, noaz. 
Ha 6-ı,nr. ea. ~ Hacy<!> Xaıuuı Hacy<!> - Xa.ı.?ırn P~e6 Aım AxMep,, 2001, c. ı-128. 
(Ömer Nasuhi Bilmen'in ilmihalinden Bölümler; İbsalalı Hasan Efendi ve Süleyman Çe
lebi'nin Tam M evlid-i Şerifleri ve M ev/id Duası, Bulgarca Hazrl. Hacı NasufHalil Nasuf 
- Hacı Receb Ali Ahmed, 2001, s. 1-128.) 
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2. Bulgaristan'da Mevlid Hakkında Yazıranlar 

Bulgaristan'daki ilim ve kültür çevrelerinde mevlid ile ilgili değişil< yazı
lar yazıl~ştır. Mevlid haldanda yazılcın.ları üç grupta değerlendirmek 
mümkündür: 

- Mevlidi edebiyat balamından ele alanlar. 
Bu grupta İbrahim Tatarlı'nın iki çalışması bulunmal<tadır?2 Bulgar 

araştırmacılardan Yordanl<a Bibina ve Mariya Kalitsin, Türk edebiyatı tari
hine dair kalerne aldıkları eserlerinde Süleyman Çelebi Mevlid'ine yer 
ayırınışiard ır. 23 

- Mevlidi etnoloji ve falklor balamından değerlendirenler. 
Mevlidin Müslümanların hayatındili yeri, kutlamaların şekli, mevlid 

yemeideri vs. mevlid ile ilgili konular etnoloji ve folldor araştırmacıları 
tarafından ele alınmıştır. Genellilde belj.rli bölgelerde yapılan alan araştır
maları sonucunda meydana getirilmiş birkaç rnüstal<il makale çalışması 
bulunmalctadır.24 Ayrıca çeşitli kitaplarda da mevlid geleneğine yer ayrıl
mış bulunrnaktadır.25 

- Mevlidi ateizm, komünizm ve Marksizm açısından ele alanlar. 
9 Eylül 1944 tarihinden itibaren Bulgaristan'da hükmeden komünist

ateist ideoloji önünde en büyül< engel olarak dini, özellikle de İslamiyet'i 

12 Bk. M6paxHM TaTapn'b, .,MeBliH:,ll,'bT H MeBJIH:,ll,CKaTa JIMTepaTYPa", J1CJU!Möm, 2. 
npepa6. H ,ıı,on. H3,ll,., Co<jıiDI 1961, c. 250-261. (tbrahim Tatarlı, "Mevlid ve Mevlid 
Edebiyatı", İslam, 2. düzeltilmiş ve genişletilmiş baskı, Sofya 1961, s. 250-261.); İbra
him Tatarlı, "Mevlit Edebiyatı", Bulgaristan'da Türk Halk Kültürü ve Edebiyatının Ba
zı Sorunları. Türk Varlığı, Sofya 2003, s. 64-77. 

23 Bk. Mop,ll,a.HKa oi1611Ha, Mcmopwı Ha mypcKama /IUmepamypa, Co<jıiDI 2000, T. ı, c. 
155-157. (Yordanka Bibina, Türk Edebiyatı Tarihi, Sofya 2000, c. ı, s. 155-157.); MapiD! 
KaııH~H, Cmapa mypcKa 11umepamypa, 3arİHCKH, c. 40. (Mariya Kalitsin, Eski Türk 
Edebiyatı, Ders Notları, s. 40); 

24 YfBa q>HJIHllOBa, ,Me>l<,ızy CBeTa Ha )f{l{BHTe H M'bpTBHTe - o6pe,ll,HHTe KOMlllleı<CH 
MeBllM,ll, H MeBJIH,ll, Ha )!(HBO y 6'bnrapHTe MıocıoJIMaHH B TeTeBeHcKo", EOJizapcKa 
emHOllozwı, XXVI, 2000, Ng ı, c. 77-94. (İva Filipova, "Hayattakiler ve Ölülerin Dün
yası Arasında Teteven Bölgesindeki Bulgar Müslümanlarda Mevlid ve Carılı Mevlidi 
Ritüelleri", Bılgarska Etnologiya, XXVI, 2000, No ı, s. 77-94.); C. Eucepoea, 
,.ETHorpa<jıcKH MaTepHaJIH 3a ceııo B11cepwı", EbllzapcKume a11uaHu, Co<jıiD! ı9gı, c. 
59-63. {S. Biserova. "Bisertsi Köyü Hakkında Etnografi Malzemeleri", Bulgaristan Ale
vi/eri, Sofya ıggı, s. 59-63.); Xpucro Xpucmoe, ,Enwrpa<jıcKH MaTepHaJIH 3a ceııo 
M'h,ıı,peao", EMzapcKume QJIUaHu, Co<jıiD! ı9gı, c. 141-142. (Hristo Hristov, "Mıdrevo 
Köyü Haklanda Etnografi Malzemeleri", Bulgaristan Alevi/eri, Sofya 1991, s. 141-142.); 
11ıuma CH:paKOBa, ,06pe,ıı,Ha xpa.Ha npH MeBJIH,ll, (no MaTepHaııH OT PyceRcKo)", MM 
- Pyce. (İlina Sirakova, "Mevlid Esnasında Ritüel Yemeği (Ruse Bölgesinden Malze
melere Göre)", Tarih Müzesi- Ruse.) 

ıs Maa Kıopl<'meaa, CaeT'bT Ha 6'bnrapHTe MıocıOJrMaHH OT TeTeBeRcKo - npexo,ıı, K'bM 
Mo,ıı,epHOCT, Co<jıiDI 2004, c. ıo8-ı36. (İva Kürkçieva, Teteven Bölgesindeki Bulgar 
MüslürnanJarın Dünyası - Modernleşmeye Geçiş, Sofya 2004, s. ıo8-ı36) . 
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görmüştür. Bu yüzden ilk birkaç yılda yavaş yavaş, 5o'li yıllardan itibaren 
ise köklü bir şekilde Müslümanların hayatından İslamiyet'i kaldırmaya 
yönelik ciddi çalışmalar yürütülmüştür. Özellikle Bulgar Komünist Partisi 
Merkez Komitesi'nin "Türk halkı arasında yürütülen ateist propagandarun 
durumunu" ele alan 25 Mart ıg6o tarihli özel otururnundan sonra İslami
yet aleyhindeki çalışmalar hızlanmıştır.26 Bu çalışmalar çerçevesinde İsla
mi kimliğin bir tezahürü olan Peygamber sevgisini ve bu sevgiyi yaşatan 
unsurlardan biri olan mevlid geleneğine bağlılığı yıpratmak ve zamanla da 
yok etmek için değişik etkinlikler ve yayınlar yapılmıştır. Bir.. taraftan mev
lidi eleştİren makaleler yayınlanırken, diğer taraftan mevlidi ve mevlidle 
ilgili gelenekleri eleştiren, yeren edebi eserler yayınlanmıştır.27 Mesela, 
Yeni Işık gazetesinin "Hiciv ve Mizah" şubesinin 1984 yılının üç aylık pla
nında parti üyeleri tarafından yapılan mevlitler aleyhinde Yusuf 
Kerimov'un At Mevlidi isimli bir feyletonuna ve muhabirierden Hilanet 
Şanov'un Hacıoğlu-Pazarcık (Dobriç) ilinin Pirli {Gradnitsa) köyünde 
mevlid okutan bir komünist aile hakkında yazdığı feyletona yer verilrnek
tedir?8 

3. Mevlid Merasimlerinin Yapılışı 

Bulgaristan Müslümanları arasında mevlid merasimleri değişik vesile
lerle tertip edilmektedir. Başta Mevlid Kandili olmak üzere diğer mübarek 
gün ve gecelerde düzenlenen dini etkinliklerde mevlidin bütünü veya be
lirli bölümleri okunmaktadır. Ayrıca çocukların doğum günlerinde, bir 
kimsenin ölümü sebebiyle degişik bölgelerde 3, 7, 37, 40 veya 52. günü ve 
gecesinde, ölüm yıldönürnlerinde, adak, hastalılc ve kazadan kurtulma, 
sünnet yapma, hacdan dönme, evlenme, yeni ev yaptırma veya satın alma, -
iş yeri açma, askere gitme veya askerliği bitirme gibi vesilelerle mevlid 

26 Y!6paırnM Jlıı'bMOB, Mcmopwı Ha mypcKama o611{Hocm 8 EMzapUJı, Co$IDI 2002, c. 
328-329. (İbrahim Yalımov, Bulgaristan'daki Türk Topluluğunun Tarihi, Sofya 2002, s. 
328-329.) 

27 İbrahim Tatarlı, "Mevlit", Yeni Hayat, 1960, sa. ı, s. ı6; l16paxHM TaTapıı'b, 
,.MeBJIHJI.'bT H MeBJIH,U.Cı<aTa JIHTeparypa", I1CJ!J!Möm, 2. npepa6. H ,ıı.on. H3,U.., Coıpmı 
1961, c. 250-261. (İbrahim Tatarlı, "Mevlid ve Mevlid Edebiyatı", İs/dm, 2. düzeltilmiş 
ve genişletilmiş baskı, Sofya 1961, s. 250-261.); l1cMaHJI ,l\>ı<aM6a3oB, Pe.nuzuo3HU 
npa3Huyu u o6peau 8 uCJ!J!Ma, CoıpHJr 1970. (İsmail Cambazov, İslam'da Dini Bayram 
ve İbadetler, Sofya 1970.). 

-ıs İsmail Cambazov, Bulgaristan'da Gazetecilik Yazgım, Anılar - Belgeler, yayınlarıma
mış kitap, s. 75-76. Ayrıca mevlidle ilgili hicivler içeren "Sonradan Görme ... ", 
"Kezban Abianın Bayramı", "Horoz Güreşi" eserleri için bk. Nimetullah Hafız, Yusuf 
Kerim- Hayatı ve Eserleri, Prizren 2006, s. 32-33; 125-127, 257· 
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yapılmaktadır?9 Herhangi bir sebebe bağlı olmaksızın şükür amaçlı 
mevlidlerde sıkça yapılmaktadır. Halk arasında "mevlid ayı" olarak bilinen 
Rabiu'l-evvel ayında mevlid cemiyetlerinin sayısı artmaktadır. Bu ay zar
fında herkes mevlid yapma yarışına girmektedir. Hacıoğlu-Pazarcık 

(Dobriç) gbi bazı bölgelerde ise mevlidlerin sayısı Ramazan ayında büyük 
bir artış göstermektedir. Ramazan ayı içerisinde gündüz okunan 
mevlidlerin ikramı (tatlı ve içecek türünden) iftar sonrasına kalmaktadır. 

Mevlidler genellikle akşam ile yatsı namazları arasında mevlid sahibi
nin evinde gerçeldeştirilmektedir. Bazen Cuma günlerinde gündüz ve ca
milerde de yapılmaktadır. Genellilde mevlidin sebebi erkekse, "adam mev
lidi", kadınsa "karı mevlidi" yapılmaktadır. Mevlidin zamanı önceden yer
leşim yerinin imamıyla kararlaştırılır, daha sonra cemaate ilan edilir. Ce
maat mevlid yerine toplandıl<tan sonra kadın ve erkekler ayrı odalara yer
leşir, ardından hoş kokulu buhurlar yakılarak odalarda dolaştırılır. Bundan 
sonra mevlidi yöneten hoca, açıl<tan yaptığı tevbe ve istiğfar ile mevlidin 
açılışını yapar. Daha sonra genellikle YaSın, Tebareke ve Amme sureleri 
okunur, ardından bahir bahir mevlid okumaya başlanır. Okuyanlar genel
de tek başına okur, nadiren P<i kişinin de okuduğu görülmektedir. 
(Kırcaali bölgesinde okunan Mustafa Mevlidi'ni ila kişi birlikte okur.) Ba
hirler arasında aşr-ı şerifler, ilahi ve kasideler okunur. Mevlid esnasında 
"Susadım gayet hararerten kati/Sundılar bir cam dolusı şerheti - Kardan 
ak idi vü hem soğuk idi/Lezzeti dahi şekerde yok idi" beyitleri okununca 
hazırfina karanfil kokulu hoş şerbet ikram edilir ve ellere gülsuyu gibi ko
kular serpilir. "Geldi bir ak kuş kanadıyla revan/Arkaını sığadı kuvvetle 
heman" beyti okundul<tan sonra herkes Peygamber Efendimize saygı 
nişanesi olarak ayağa kalkıp kıbleye döner ve hep. birlikte salat-ı ümmiyye 
okunur. Mevlid boyunca bölüm sonlarında "Ger dilersiz bulasız oddan 
necati Aşkıle derdile i din es-salat" dendil<ten sonra Peygamber Efendimize 
şu ifadelerle salat ü selam getirilir: "Es-salatü ve's-selamü aleyke ya 
Raswallah/ Es-salatü ve's-selamü aleyke ya Habiba.Ilah/ Es-salatü ve's
selamü aleyke ya Seyyide'l-evveline ve'l-ahirin". Peygamber Efendimizin 
ismi zikredilince herkes pür-huşu sessizce salat ü selam getirir, bu esnada 
genellikle kadınlar ellerini kalplerinin üzerine koyar. Mevlid genelde Mirac 
bahrinin sonuna kadar okunur, ancak okuyucuların fazla olması veya ya
nık sesli birisinin bulunması durumunda Vefat bahri de laraat olunur. 

Mevlid ol<UIIla sona erince Arnene'r-RasUlü, Tekasür, üç İhlas, Muavvi
zeteyn, Fatiha ve Elif-lam-mim okunur; İhlas ve Muavvizeteyn okununca 
teşrik tekbiri getirilir. Sonunda dua yapılarak okunanlar ölmüşlerin ruhu-

29 İbrahim Tatarlı, "Mevlit Edebiyatı", Bulgaristan'da Türk ... , s. 77; Ömer Osman 
Erendoruk, Bir Başkadır Bizim Eller, Turan Yayıncılık, s. 122; Ali Nasuh, Kırca/i Bölge
sinde ... , s. 37· 
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na bağışlanır ve mevlid sahibi için hayır-duada bulunulur. Dua bitince, 
hanede küçük çocuk varsa, okuyucuların ellerini öper ve hediyelerini tak- _ 
dim eder. Küçük çocuk yoksa hediyeleri genelde evin genci verir. Önceleri 
hediye olarak peşkir denen havlu ve lokurnla birlikte para takdim edilirken 
şimdilerde genellikle yalruz para takdim edilmektedir. Bunun ardından 
bütün cemaat "Allah kabul etsin!" veya "Mübarek olsun!" sözleriyle mevlidi 
kutlar. 

Buraya kadar anlattığımız mevlidin birinci· kısmı gerçeldeşince ikinci 
losım - yemek faslı başlar. Önce ev halinndan veya alaabadan biri leğen, 
ibrik ve peşkirle geçerek herkese elini yıkama imkarn sunar. Bu esnada 
sofralar kurulur ve geleneksel sırasıyla yemekler gelmeye başlar. Yemeider 
bölgelere göre değişmektedir. Mesela, Deliorman'dalci yemele tertibi şöyle
dir: Sütlü çorba, kurban veya tavulc/horoz yahnisi, kaymalili pide/börek, 
lahanaaşı, sütlaç/akaşı, ekşiaşı, kabakaşı, keşkek, hoşafveya komposto. 52. 
gece mevlidinde un helvasıda ilcram edilir. Yemek yendikten sonra sofra 
duası yapılır. Bütün bu cemiyet ilci-iki buçul< saat sürer. Burada şunu da 
belirtmekte fayda var: Müslümanların hayatında bir çok alanda görülen 
pragmatik düşünce, mevlid konusunda da hakim olmal<tadır. Özellilde son 
yıllarda büyük çaba isteyen geleneksel yemek ilaarnı yerine, daha kolay 
temin edilebilen hazır tatlı ve tuzlu mamUller sunulmal<tadır. Tabü, bu da 
mevlide hazırlanma heyecaruru belirli ölçüde kaybetmeye sebep olmal<ta
dır. 

Genelde gündüz ve öğle namazından yaldaşıl< dört saat önce okunan 
Mustafa Mevlidi'nin ol<Ulluşu daha uzun sürmektedir. O yüzden Kırcaali 
bölgesinde al<Şarnları yapılan mevlidlerde Süleyman Çelebi Mevlidi oku
nur. Ayru bölge hallo arasında yagınlıl< kazanmış "köylü mevlidi" vardır. 
Bu mevlit genelde iş mevsiminin başında veya sonunda bütün· köylülerin -
ortaklaşa tertip ettiideri ve civar köyleri de davet ettiideri büyülc katılımlı 
mevlittir. Sabah başlayıp öğle namazı valcti yaldaşana kadar devam eden 
bumevlidin sonunda cemaate vaaz ve nasihat yapılır. Yemek, öğle namazı 
hep birlil<te lGlın.dıl<tan sonra yenir.30 

Teteven bölgesindeki Müslüman Pomaldarın mevlidle ilgili bazı farl<lı 
uygulamaları vardır. 40-50 yıl öncesine kadar çok dindar olan bu yörenin 
Pomaldarı, günümüzde İslamiyet'ten çok uzaldaşmışlardır. Hıristiyanlığa 
da kaymayan bu insanlar sünnet, mevlid ve cenaze ile ilgili dini veeibeler 
dışında nerdeyse hiç bir İsıarnı yükümlülüğü yerine getirmemel<tedirler. 
Mevlide son derece büyük bir önem atfeden Teteven Pomaldarı, 7 ve 
52'sinde yapılan mevlidde, diğer bölgelerden farklı olarak, mutlaka kurban 
kesmekte ve kurharun vefat edenin cinsinden olmasına dildcat etmel<tedir
ler. Mevlid gündüz okunmal<tadır, sonunda okuyuculara ait olmak üzere 

30 Bu mevlid için bk. Ali Nasuh, Kırcali Bölgesinde ... , s. 38-40. 
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bir havlunun üzerine herkes para bırakmaktadır.31 Diğer bölgelerde rast
lanmayan farklı bir ugulama da "canlı mevlidi"dir. Bu, bir kimsenin eşi 
vefat ettikten sonra 52'si münasebetiyle mevlid okuturken aynı zamanda 
kendisi için de mevlid olrutmasıdır. Bir şülcran ifadesi olarak da okutulan 
"canlı mevlidi" genelde 40 yaşını geçtikten sonra yapılmakta olup ondan 
sonra kötü ve günah davranışlar konusunda daha titiz davranınayı gerek
tirmektedir. Ancak bu mevlid uygulaması, genelde kişinin vefatından son
ra varisierinin 52. gece mevlidini olcut(a)maması ihtimali karşısında aldığı 
bir tedbir olara!< da algılanmaktadır.32 Şunu da ifade etmek isterim ki, bu 
"canlı mevlidi" uygulaması Dimitır Kabal<ov'un yazdığı ve sahnelenen 
"Jarava" (Kor) adlı- bir tiyatro oyununa konu olmuştur.33 

*** 

Mevlid'in Müslüman halkın diru duygularını güçlendiren, ayrıca kom
şuluk, alcrabalık ve dostluk ilişkilerini canlandıran bir yapısı vardır. Bu 
hususları iyi okuyan komünistler, Bulgaristan Müslümanları arasında mev
lidin yasaklanması için büyül< çabalar sarf etmişlerdir. Ancak halkımızın 
da bu gücü keşfedip kavraması v.e geleneklerine sadal<ati mevlidin günü
müze kadar lrutlanır olmasını doğurmuştur. Bundan da öte, bugün Müs
lümanlık ve Türklüğün can çeldştiği Vidin, Montana, Teteven gibi bölge
lerde Müslümanlık narnma sadece mevlid kalmıştır. Namaz kılanların, 

sünnet yaptıranların, Allah diyenierin tutuldandığı, mali ve fiziki cezaya 
çarptırıldıkları bir dönemden geçen Bulgaristan Müslümanları mevlid 
uygulamasına en zor şatlarda bile ara vermemişlerdir.34 

Böyle olmalda birlikte, Bulgaristan Müslümanları arasında asırlarca ya
şatılan ve ol~yup dinleyenlere gözyaşları döktüren mevlid geleneği, bugün 
bazı bölgelerde yok olmaya yüz tutmuş bulunmaktadır. Ne yazık ki, bunun 
sebebi komünistler değildir. Bilalds, biraz olsun komünizmin acılarını 

tadıp daha sonra yılalışını gören ve bunun neticesinde İslami eğitim gör
me imkanına kavuşan ldmselerdir. Özellilde Suudi Arabistan ve Ürdün 
gibi Arap ülkelerinde eğitim görüp Selefi inanç ve anlayışı benimseyen bu 

31 l1aa Kropwmeaa, Ceem;,m Ha ... , c. 122-125. 
32 Maa KropK'IHeBa, Ceemom Ha ... , c. 125-128. 
33 Bk. http://theatrefest-varna.org/o5/bg/gleeds.htm 
34 Burada gerçek bir olayı anekdot olarak nakletmek isterim: Bugün Hasköy (Haskovo) 

Bölge Müftüsü olarak görev yapmakta olan ve güzel mevlid okuyuşuyla tanınan Faik 
Hacı Murad, komünizm bıçağının en keskin olduğu dönemlerde bile mevlid oku
maktan vazgeçmeyenlerden biridir. O dönemde mevlid okurken yakalanıp tutuk
lanmamak için her zaman arabasında bir kasa b ira bulundurur ve mevlid okurken de 
biraları evin içerisinde bir yere yerleştirir. Herhangi bir baskın olması durumunda 
bira içip eğlenmeye toplandıklarını ispat etmek için bira kasasını her yere taşırnak 
zorluğunu yaşar. 
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kimseler mevlide karşı a.mansız bir mücadele vermektedirler. Ecdadımızın 
"devamlı ve vazgeçilmez bir milli-dini an'ane haline koyduğu; temeli, dik
kate değer derecede milli-bedü harçlada işleruniş bir milli saygı ve inaruş 
abidesi" yaptığı mevlid35

, bu zevksiz ve yıkıcı çabalar neticesinde özellikle 
Müslüman Pornakların yaşadığı Rodopların bazı bölgelerinde yok olma 
aşamasındadır. 

*** 

Sonuç yerine; yüzyıllar boyunca inançlı gönüllerin yaşattığı ve Süley
man Çelebi gibi fena fi'r-rasUl makamında seyreden kişilerin kalplerini 
coşturup ilham veren Peygamber sevgisi, mevlid olarak adlandırılan ve 
çeşitli dillerde terennüm edilen yüzlerce eserin meydana gelmesine sebep 
olmuştur. Mevlidler bütün yeryüzünün büyük bir lasmında olduğu gibi, 
Bulgaristan Müslümanlarırun da varlık, kimlik ve birliğinin korunmasında 
müessir olmuştur. Geçirilen uzun, karanlık ve zor zamanlar, rnevlid gele
neğine inanç değerlerimizle örtüşmeyen yabancı unsurlar katmıştır. Bun
lar arıtılarak ibadet huzuru içerisinde yaşattığımız ve yaşayıp yaşatmaktan 
zevk duyduğumuz bu geleneğimizi canlı tutmak ve gelecel< nesillere de 
aynı manevi zevki tattırmal< her Bulgaristan Müslümanının vefa borcudur. 

35 Nihad Sami Banarlı, Edebiyat Sohbet/eri, 2. baskı, İstanbul2004, s. 381. 


